BRASS JAGS - DEWEY 38)M FITS .38 CAL.-9MM

Best Quality, Excellent Design

Extra-long jag with raised, ribbed segments to press more of a patch’s surface
against the bore to absorb more fouling. Fit Dewey Stainless, Rig, and Hoppe’'s
rods. Require adapters when used with Dewey Coated Rods. 17 and 20 caliber
male threaded jags do not need adapters to fit into the 17 and 20 caliber
coated rods.

Attributes

e Name: DEWEY 38)JM FITS .38 CAL.-9MM
e Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234801038

Mfr. No.: 38/M

Caliber: 357 Caliber,38 Caliber,9mm
Delivery weight: 0.014kg

UPC: 608060200608

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BRASS JAGS DEWEY 38]M
FITS .38 CAL.OMM

Einleitung

Danke, dass du dich flr die BRASS JAGS DEWEY 38JM entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein Reinigungserlebnis zu verbessern, indem es eine effektive Mdglichkeit bietet, deine Feuerwaffe zu reinigen.
Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine ordnungsgemale Verwendung sicherzustellen und
potenzielle Gefahren zu vermeiden. Diese Anleitung enthalt wesentliche Sicherheitsanweisungen,
Nutzungshinweise und Entsorgungsmethoden gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr das Kaliber deiner Feuerwaffe geeignet ist (38 Kaliber, 357 Kaliber,
9mm).

¢ Verwende den Jag immer in Verbindung mit geeigneten Reinigungsrohren.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

¢ Melde unsichere Erfahrungen oder Produktfehler den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Jag nicht mit Dewey beschichteten Rohren ohne geeignete Adapter.

¢ Stelle sicher, dass das Reinigungsrohr sicher am Jag befestigt ist, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Vermeide UbermaRige Kraft beim Reinigen, um Schaden an der Feuerwaffe oder dem Jag zu verhindern.
¢ Reinige die Feuerwaffe immer in einem gut bellfteten Bereich.

¢ Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz wahrend des Reinigens zu schiitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Auswabhl des richtigen Rohres:

o Verwende Dewey Edelstahl, Rig oder Hoppe'sRohre flr die Kompatibilitat.
o Stelle sicher, dass das Rohr mit den mannlichen Gewindespezifikationen des Jags kompatibel ist:
540 flr .17 und .20 Kaliber 832 mannlich fur Gber .20 Kaliber.

2. Befestigung des Jags:

o Schraube den Jag auf das Reinigungsrohr, bis er sicher befestigt ist.
o Stelle sicher, dass der Jag richtig ausgerichtet ist und nicht wackelt.

3. Verwendung des Jags:

o Setze ein Reinigungspatch auf die erhéhten, gerippten Segmente des Jags.

Schiebe den Jag vorsichtig in das Rohr der Feuerwaffe, wobei du gleichmaBigen Druck ausubst.
Ziehe den Jag langsam aus dem Rohr zuriick, um Spritzer von Reinigungsmittel oder Schmutz zu
vermeiden.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um ein sauberes Rohr zu erreichen.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Reinigung nach der Benutzung:



o Reinige den Jag nach der Benutzung mit einem geeigneten Losungsmittel, um Rickstande zu

entfernen.
o Trockne den Jag grindlich ab, bevor du ihn lagerst, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Wirf das Produkt nicht im regularen Haushaltsmull weg.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, falls

verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Bedenken bezlglich der BRASS JAGS DEWEY 38JM, siehe bitte die Produktverpackung oder
besuche die Website des Herstellers fur weitere Unterstitzung.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst. Deine Einhaltung dieser Praktiken wird
dazu beitragen, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit deinem BRASS JAGS DEWEY 38JM zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BRASS JAGS DEWEY
38)JM FITS .38 CAL.9MM

Introduction

Thank you for choosing the BRASS JAGS DEWEY 38JM. This product is designed to enhance your cleaning
experience by providing an effective way to clean your firearm. It is important to follow safety guidelines to
ensure proper usage and to avoid any potential hazards. This guide outlines essential safety instructions, usage
precautions, and disposal methods in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure the product is suitable for your firearm caliber (38 Caliber, 357 Caliber, 9mm).
¢ Always use the jag in conjunction with appropriate cleaning rods.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe experiences or product defects to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the jag with Dewey Coated Rods without appropriate adapters.

¢ Ensure the cleaning rod is securely attached to the jag before use to prevent injury.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the jag.
Always clean the firearm in a wellventilated area.

Wear safety goggles to protect your eyes from debris during cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Rod:

o Use Dewey Stainless, Rig, or Hoppe's rods for compatibility.
o Ensure that the rod is compatible with the jag’s male thread specifications: 540 for .17 and .20
caliber 832 male above .20 caliber.

2. Attaching the Jag:

o Screw the jag onto the cleaning rod until it is securely fastened.
o Ensure the jag is properly aligned and does not wobble.

3. Using the Jag:

o Insert a cleaning patch onto the jag's raised, ribbed segments.

o Gently push the jag into the bore of the firearm, ensuring even pressure.

o Pull the jag back out of the bore slowly to avoid any splatter of cleaning solvent or debris.
o Repeat the process as necessary to achieve a clean bore.

4. PostUse Cleaning:

o After use, clean the jag with a suitable solvent to remove any residue.
o Dry the jag thoroughly before storing it to prevent corrosion.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not throw the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BRASS JAGS DEWEY 38]M, please refer to the product packaging or
visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for following these safety guidelines and instructions. Your adherence to these practices will help
ensure a safe and effective cleaning experience with your BRASS JAGS DEWEY 38JM.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BRASS
JAGS DEWEY 38JM FITS .38 CAL.9MM

Introduccion

Gracias por elegir el BRASS JAGS DEWEY 38)M. Este producto estd disefiado para mejorar tu experiencia de
limpieza al proporcionar una forma efectiva de limpiar tu arma de fuego. Es importante sequir las pautas de
seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier peligro potencial. Esta guia describe instrucciones
esenciales de seguridad, precauciones de uso y métodos de eliminacién en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto sea adecuado para el calibre de tu arma de fuego (38 Caliber, 357 Caliber,
9mm).

¢ Siempre utiliza el jag en conjunto con varillas de limpieza apropiadas.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafios antes de cada uso.

¢ Informa sobre cualquier experiencia insegura o defectos del producto a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No utilices el jag con varillas recubiertas Dewey sin los adaptadores apropiados.

e AsegUrate de que la varilla de limpieza esté firmemente unida al jag antes de usarla para evitar lesiones.
¢ Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el arma o en el jag.

¢ Limpia siempre el arma en un drea bien ventilada.

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los residuos durante la limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando la Varilla Correcta:

o Utiliza varillas de acero inoxidable Dewey, Rig o Hoppe's para compatibilidad.

o AsegUrate de que la varilla sea compatible con las especificaciones de rosca macho del jag:
= 540 para calibres .17 y .20
= 832 macho para calibres superiores a .20

2. Uniendo el Jag:

o Atornilla el jag a la varilla de limpieza hasta que esté firmemente sujeto.
o AsegUrate de que el jag esté correctamente alineado y no tenga movimiento.

3. Usando el Jag:

o

Inserta un parche de limpieza en los segmentos elevados y estriados del jag.

o Empuja suavemente el jag dentro del cafidn del arma, asegurando una presién uniforme.
Retira el jag del cafidn lentamente para evitar salpicaduras de solvente de limpieza o residuos.
Repite el proceso segln sea necesario para lograr un cafién limpio.

[¢]

[¢]

4. Limpieza Posterior al Uso:

o Después de usar, limpia el jag con un solvente adecuado para eliminar cualquier residuo.
o Seca el jag completamente antes de guardarlo para prevenir corrosién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos.
¢ No arrojes el producto en la basura doméstica regular.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el BRASS JAGS DEWEY 38JM, consulta el empaque del
producto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas asistencia.

Gracias por seguir estas pautas de seguridad e instrucciones. Tu adherencia a estas practicas ayudara a
garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu BRASS JAGS DEWEY 38)M.



Guide de sécurité pour BRASS JAGS DEWEY 38)M
FITS .38 CAL.9MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le BRASS JAGS DEWEY 38)M. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de
nettoyage en offrant un moyen efficace de nettoyer ton arme a feu. Il est important de suivre les directives de
sécurité pour garantir une utilisation appropriée et éviter tout danger potentiel. Ce guide présente des
instructions de sécurité essentielles, des précautions d'utilisation et des méthodes d'élimination conformes au
Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est compatible avec le calibre de ton arme a feu (38 Caliber, 357 Caliber, 9mm).
e Utilise toujours le jag en conjonction avec des tiges de nettoyage appropriées.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulieérement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
 Signale toute expérience dangereuse ou défaut du produit aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Ne pas utiliser le jag avec des tiges revétues Dewey sans les adaptateurs appropriés.

e Assuretoi que la tige de nettoyage est solidement attachée au jag avant utilisation pour éviter les
blessures.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir tout dommage a I'arme a feu ou au
jag.

¢ Nettoie toujours I'arme a feu dans un endroit bien ventilé.

¢ Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris pendant le nettoyage.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Sélection de la bonne tige :

o Utilise des tiges en acier inoxydable Dewey, Rig ou Hoppe’s pour la compatibilité.

o Assuretoi que la tige est compatible avec les spécifications de filetage male du jag :
= 540 pour les calibres .17 et .20
= 832 male audessus du calibre .20.

2. Fixation du jag :

o Visse le jag sur la tige de nettoyage jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé.
o Assuretoi que le jag est correctement aligné et ne bouge pas.

3. Utilisation du jag :

o Insére un patch de nettoyage sur les segments surélevés et rainurés du jag.

Pousse doucement le jag dans le canon de I'arme a feu, en veillant a exercer une pression
uniforme.

Tire le jag hors du canon lentement pour éviter toute éclaboussure de solvant de nettoyage ou de
débris.

Répéte le processus si nécessaire pour obtenir un canon propre.

[¢]

o

[¢]

4. Nettoyage apres utilisation :



o Apres utilisation, nettoie le jag avec un solvant approprié pour enlever tout résidu.
o Seche soigneusement le jag avant de le ranger pour éviter la corrosion.

Instructions d'élimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
e Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BRASS JAGS DEWEY 38JM, fais référence a I'emballage du
produit ou consulte le site Web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

Merci de suivre ces directives et instructions de sécurité. Ton respect de ces pratiques contribuera a garantir
une expérience de nettoyage slre et efficace avec ton BRASS JAGS DEWEY 38JM.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BRASS JAGS
DEWEY 38JM FITS .38 CAL.9MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS JAGS DEWEY 38)JM. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza
di pulizia fornendo un modo efficace per pulire la tua arma da fuoco. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e per evitare potenziali pericoli. Questa guida delinea istruzioni di
sicurezza essenziali, precauzioni per I'uso e metodi di smaltimento in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto per il calibro della tua arma da fuoco (38 Caliber, 357 Caliber, 9mm).
Utilizza sempre il jag in combinazione con aste di pulizia appropriate.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Riporta qualsiasi esperienza pericolosa o difetto del prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Non utilizzare il jag con Dewey Coated Rods senza adattatori appropriati.

Assicurati che |'asta di pulizia sia saldamente attaccata al jag prima dell'uso per prevenire infortuni.
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma da fuoco o al jag.
Pulisci sempre I'arma da fuoco in un'area ben ventilata.

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezionare I'Asta Giusta:

o Utilizza aste in acciaio inossidabile Dewey, Rig o Hoppe's per la compatibilita.
o Assicurati che |'asta sia compatibile con le specifiche filettate maschio del jag:
= 540 peri calibri .17 € .20
= 832 maschio sopra il calibro .20.

2. Attaccare il Jag:

o Avvita il jag sull'asta di pulizia fino a quando non & saldamente fissato.
o Assicurati che il jag sia allineato correttamente e non oscilli.

3. Utilizzare il Jag:

o Inserisci una pezza di pulizia sui segmenti sollevati e rigati del jag.

o Spingi delicatamente il jag nel foro dell'arma da fuoco, assicurandoti di esercitare una pressione
uniforme.

o Tira indietro il jag lentamente dal foro per evitare schizzi di solvente per la pulizia o detriti.

o Ripeti il processo secondo necessita per ottenere un foro pulito.

4. Pulizia PostUso:

o Dopo I'uso, pulisci il jag con un solvente adeguato per rimuovere eventuali residui.
o Asciuga accuratamente il jag prima di riporlo per prevenire la corrosione.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BRASS JAGS DEWEY 38JM, ti invitiamo a consultare
I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori assistenza.

Grazie per aver seguito queste linee guida e istruzioni di sicurezza. La tua adesione a queste pratiche
contribuira a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo BRASS JAGS DEWEY 38JM.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BRASS JAGS
DEWEY 38)M FITS .38 CAL.9MM

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS JAGS DEWEY 38)M. Dette produktet er designet for a forbedre
rengjgringsopplevelsen din ved a gi en effektiv mate a rengjgre vapenet ditt pa. Det er viktig a fglge
sikkerhetsretningslinjene for a sikre riktig bruk og unnga potensielle farer. Denne guiden beskriver viktige
sikkerhetsinstruksjoner, bruksforholdsregler og avhendingmetoder i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sikre at produktet er egnet for kaliberet til vapenet ditt (38 Caliber, 357 Caliber, 9mm).
Bruk alltid jagen sammen med passende rengjgringsstenger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.
Rapportere eventuelle usikre erfaringer eller produktfeil til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ |kke bruk jagen med Dewey Coated Rods uten passende adaptere.

Serg for at rengjgringsstangen er sikkert festet til jagen far bruk for & unnga skader.

Unnga a bruke overdreven kraft under rengjgring for a forhindre skade pa vapenet eller jagen.
Rengjgr alltid vapenet i et godt ventilert omrade.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot rusk under rengjering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Velge riktig stang:

o Bruk Dewey Stainless, Rig, eller Hoppe's stenger for kompatibilitet.
o Sgrg for at stangen er kompatibel med jagens hanntrad spesifikasjoner: 540 for .17 og .20 kaliber
832 hann over .20 kaliber.

2. Feste jagen:

o Skru jagen pa rengjgringsstangen til den er sikkert festet.
o Sgrg for at jagen er riktig justert og ikke vakler.

3. Bruke jagen:

o Sett en rengjgringslapp pa jagens hevede, ribbede segmenter.

o Skyv forsiktig jagen inn i lgpet av vapenet, og serg for jevnt trykk.

o Trekk jagen sakte ut av Igpet for & unnga sprut av rengjgringsmiddel eller rusk.
o Gjenta prosessen etter behov for & oppna et rent lgp.

4. Rengjegring etter bruk:

o Etter bruk, rengjgr jagen med et passende lgsemiddel for 3 fjerne rester.
o Tgrk jagen grundig far oppbevaring for a forhindre korrosjon.



Avhendinginstruksjoner

¢ Avhending av produktet ma skje i samsvar med lokale forskrifter angaende metallavfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer vedrgrende BRASS JAGS DEWEY 38)M, vennligst se produktemballasjen eller
besgk produsentens nettside for ytterligere assistanse.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene. Din overholdelse av disse praksisene vil
bidra til & sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din BRASS JAGS DEWEY 38JM.



Instrukcja bezpieczenstwa dla BRASS JAGS
DEWEY 38JM FITS .38 CAL.9MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér BRASS JAGS DEWEY 38)M. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy doswiadczen
zwigzanych z czyszczeniem broni palnej, zapewniajgc skuteczny sposéb na jej czyszczenie. Wazne jest, aby
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i unikna¢ potencjalnych
zagrozen. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa, Srodki ostroznosci oraz
metody utylizacji zgodnie z ogdlnym rozporzgdzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do kalibru Twojej broni palnej (38 Caliber, 357 Caliber, 9mm).
Zawsze uzywaj jaga w potaczeniu z odpowiednimi pretami czyszczgcymi.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia lub wady produktu odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

* Nie uzywaj jaga z Dewey Coated Rods bez odpowiednich adapterdw.

Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest pewnie przymocowany do jaga przed uzyciem, aby zapobiec
obrazeniom.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ broni palnej ani jaga.
Zawsze czy$¢ broh w dobrze wentylowanym miegjscu.

No$ gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas czyszczenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybér odpowiedniego preta:
o Uzyj pretéw Dewey Stainless, Rig lub Hoppe's dla zapewnienia kompatybilnosci.
o Upewnij sie, ze pret jest zgodny z parametrami gwintu meskiego jaga:
= 540 dla kalibrow .17 i .20
= 832 meski powyzej kalibru .20
2. Montaz jaga:

o Przykrec jaga do preta czyszczacego, az bedzie pewnie przymocowany.
o Upewnij sie, ze jag jest prawidtowo ustawiony i nie ma luzéw.

3. Uzywanie jaga:

o

Umies¢ patch czyszczacy na podniesionych, zebrowanych segmentach jaga.

o Ostroznie wprowadz jaga do lufy broni palnej, zapewniajgc réwnomierny nacisk.

Powoli wyciagnij jaga z lufy, aby unikna¢ rozpryskiwania srodka czyszczacego lub zanieczyszczen.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, aby uzyskac czysta lufe.

[¢]

[¢]

4. Czyszczenie po uzyciu:

o Po uzyciu oczys¢ jaga odpowiednim srodkiem czyszczacym, aby usunaé resztki.
o Doktadnie osusz jaga przed przechowywaniem, aby zapobiec koroz;ji.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw metalowych.
¢ Nie wrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia, rozwaz opcje recyklingu, jesli s dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych BRASS JAGS DEWEY 38)M, prosimy o odniesienie
sie do opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek bezpieczenstwa i instrukcji. Twoje przestrzeganie tych praktyk
pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia z BRASS JAGS DEWEY 38JM.



Turvaohjeet BRASS JAGS DEWEY 38JM FITS .38
CAL.9MM

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS JAGS DEWEY 38)M tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
puhdistuskokemustasi tarjoamalla tehokkaan tavan puhdistaa aseesi. On tarkeaa noudattaa turvallisuusohjeita
varmistamaan oikean kdytdn ja valttdmaan mahdollisia vaaroja. Tama opas sisaltaa olennaiset
turvallisuusohjeet, kayttovarotoimet ja havittdmismenetelmat EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseen kaliiperin kanssa (38 Kaliiperi, 357 Kaliiperi, 9mm).
e Kayta jagia aina yhdessa asianmukaisten puhdistusvarsien kanssa.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien yksiléiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista tuote saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttéa.

¢ limoita kaikista vaarallisista kokemuksista tai tuotevioista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Al3 kayta jagia Dewey Coated varsien kanssa ilman asianmukaisia sovittimia.

¢ Varmista, ettd puhdistusvarsi on tiukasti kiinnitetty jagiin ennen kayttéa vammaojen estamiseksi.
¢ Valta liiallista voimaa puhdistettaessa vammaojen estamiseksi aseelle tai jagille.

¢ Puhdista ase aina hyvin ilmastoidussa tilassa.

o Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta puhdistuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean varren valinta:

o Kaytd Dewey Stainless, Rig tai Hoppe's varsia yhteensopivuuden varmistamiseksi.
o Varmista, etta varsi on yhteensopiva jagin uroskierrevaatimusten kanssa:

= 540 .17 ja .20 kaliiperille

= 832 uros yli .20 kaliiperin.

2. Jagin kiinnittaminen:

o Kierra jagi puhdistusvarteen, kunnes se on tiukasti kiinnitetty.
o Varmista, etta jagi on kunnolla kohdistettu eika heiluta.

3. Jagin kayttaminen:

[¢]

Aseta puhdistusliina jagin kohotettujen, uritettujen segmenttien paalle.

Tydnna jagi varovasti aseen piippuun varmistaen tasaisen paineen.

Veda jagi hitaasti takaisin piipusta valttadksesi puhdistusliuoksen tai roskien roiskumista.
Toista prosessi tarpeen mukaan puhtaan piipun saavuttamiseksi.

o

[¢]

[¢]

4. Kayton jalkeinen puhdistus:

o Puhdista jagi sopivalla liuoksella jaamien poistamiseksi.
o Kuivaa jagi perusteellisesti ennen sailytysta korroosion estamiseksi.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallijatteen havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enda kayttdkelpoinen, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on

saatavilla.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen BRASS JAGS DEWEY 38JM tuotteeseen, tarkista
tuotepakkaus tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita ja ohjeita. Noudattamalla naita kaytantdja varmistat turvallisen ja
tehokkaan puhdistuskokemuksen BRASS JAGS DEWEY 38)M tuotteellasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for BRASS JAGS
DEWEY 38)M FITS .38 CAL.9MM

Introduktion

Tack for att du valt BRASS JAGS DEWEY 38JM. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
rengdringsupplevelse genom att erbjuda ett effektivt satt att rengéra ditt vapen. Det ar viktigt att folja
sakerhetsriktlinjer for att sakerstalla korrekt anvandning och for att undvika potentiella faror. Denna guide
beskriver viktiga sakerhetsinstruktioner, anvandningsforsiktigheter och avfallsmetoder i enlighet med EU:s
allmanna produktssakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar [amplig fér din vapens kaliber (38 Kaliber, 357 Kaliber, 9mm).
Anvand alltid jaggen i samband med lampliga rengéringsstanger.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.
Rapportera eventuella osakra upplevelser eller produktdefekter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte jaggen med Dewey Coated Rods utan lampliga adaptrar.

Se till att rengdringsstaven ar ordentligt fast vid jaggen fére anvandning for att férhindra skador.
Undvik att anvanda dverdriven kraft vid rengoéring for att forhindra skador pa vapnet eller jaggen.
Rengor alltid vapnet i ett valventilerat omrade.

Bar skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap under rengéring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt stav:

o Anvand Dewey Stainless, Rig eller Hoppe’s stanger fér kompatibilitet.
o Se till att staven ar kompatibel med jaggens hanegangspecifikationer:
= 540 for .17 och .20 kaliber
= 832 hane ovan .20 kaliber.

2. Fasta jaggen:

o Skruva fast jaggen pa rengdringsstaven tills den &r ordentligt atdragen.
o Se till att jaggen ar korrekt justerad och inte vobblar.

3. Anvanda jaggen:

o Satt in en rengoringslapp pa jaggens upphdjda, ribbade segment.

Tryck forsiktigt jaggen in i loppet pa vapnet, se till att trycket ar jamnt.

Dra langsamt tillbaka jaggen ur loppet for att undvika stank av rengéringslésning eller skrap.
Upprepa processen vid behov fér att uppna ett rent lopp.

o

[¢]

[¢]

4. Rengoring efter anvandning:

o Efter anvandning, reng6r jaggen med en lamplig 16sning for att ta bort eventuella rester.
o Torka jaggen noggrant innan du forvarar den for att férhindra korrosion.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for metallavfall.
e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag atervinningsalternativ om sadana finns.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BRASS JAGS DEWEY 38)M, vanligen hanvisa till
produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner. Din efterlevnad av dessa rutiner kommer att
bidra till en saker och effektiv rengéringsupplevelse med din BRASS JAGS DEWEY 38JM.



Bezpecnostni pokyny pro BRASS JAGS DEWEY
38JM FITS .38 CAL.9MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRASS JAGS DEWEY 38JM. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi zkuSenost s
Cisténim zbrané tim, Ze poskytuje efektivni zplsob, jak vycistit vas zbranovy systém. Je ddlezité dodrzovat
bezpecnostni pokyny, abyste zajistili spravné pouZziti a vyhnuli se potencidlnim nebezpecim. Tento privodce
obsahuje zakladni bezpecnostni pokyny, opatreni pro pouzivani a metody likvidace v souladu s Nafizenim EU o
obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro kalibr vasi zbrané (38 Caliber, 357 Caliber, 9mm).
Vzdy pouZzivejte jag v kombinaci s vhodnymi Cisticimi tyCemi.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné zkusenosti nebo vady produktu pfislusnym organiim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte jag s Dewey Coated Rods bez vhodnych adaptérd.

Zajistéte, aby byla Cistici ty¢ bezpecné pfipojena k jagu pred pouZitim, abyste predesli zranéni.
Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pri ¢isténi, abyste predesli poskozeni zbrané nebo jagu.
Vzdy Cistéte zbran v dobre vétrané oblasti.

Noste ochranné bryle, abyste chranili oci pfed Ulomky béhem cisténi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vybér spravné tyce:

o PouZivejte Dewey Stainless, Rig nebo Hoppe's tyce pro kompatibilitu.
o Zajistéte, aby byla ty¢ kompatibilni se specifikacemi zavitu jagu:

= 540 pro rdze .17 a .20

= 832 muzsky nad razi .20

2. Pripojeni jagu:

o Sroubuijte jag na Cistici ty¢, dokud neni bezpe¢né upevnén.
o Zajistéte, aby byl jag spravné zarovnany a nehoupal se.

3. Pouziti jagu:

o Vlozte Cistici hadrik na vyvysené, vroubkované segmenty jagu.

o Jemné zatlaCte jag do hlavné zbrané, pficemz zajistéte rovnomérny tlak.

o Pomalu vytdhnéte jag z hlavné, abyste predesli jakémukoli rozstriku Cistictho prostfedku nebo
Glomka.

o Opakujte proces podle potfeby, abyste dosahli Cisté hlavné.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycCistéte jag vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
o DUkladné osuste jag pred uloZzenim, abyste predesli korozi.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy o kovovém odpadu.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BRASS JAGS DEWEY 38JM se prosim obratte na obal produktu nebo
navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi pomoc.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a instrukce. Vase dodrzovani téchto praktik pomdze zajistit
bezpelné a efektivni ¢iSténi s vasSim BRASS JAGS DEWEY 38JM.
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